
Организация Объединенных Наций  A/68/137

  
 

Генеральная Ассамблея  
Distr.: General 
15 July 2013 
Russian 
Original: Arabic/English/Spanish 

 

 
13-39327 (R)    050813    120813 
*1339327*  
 

Шестьдесят восьмая сессия 
Пункты 99(k), (r) и (aa) первоначального перечня* 
Всеобщее и полное разоружение 

 
 
 

  Мероприятия в развитие консультативного заключения 
Международного Cуда относительно законности угрозы 
ядерным оружием или его применения 
 
 

  Уменьшение ядерной опасности 
 
 

  Ядерное разоружение 
 
 

  Доклад Генерального секретаря 
 
 

Содержание 
 Стр.

I. Введение . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2

II. Замечания . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2

III. Информация, полученная от правительств . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

 Австрия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

 Куба . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8

 Ирак . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9

 Мексика . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11

 Катар . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14

 

__________________ 

 * А/68/50. 



A/68/137  
 

2 13-39327 
 

 I. Введение 
 
 

1. Настоящий доклад представляется во исполнение просьб, содержащихся в 
резолюциях 67/33, 67/45 и 67/60 Генеральной Ассамблеи. 

2. В пункте 3 своей резолюции 67/33 Генеральная Ассамблея просила все 
государства информировать Генерального секретаря о предпринимаемых ими 
усилиях и мерах по осуществлению этой резолюции и ядерного разоружения и 
просила Генерального секретаря довести эту информацию до сведения Ас-
самблеи на ее шестьдесят восьмой сессии. 

3. В пункте 5 своей резолюции 67/45 Генеральная Ассамблея просила Гене-
рального секретаря активизировать усилия и поддержать инициативы, которые 
способствовали бы полному осуществлению семи рекомендаций, изложенных 
в докладе Консультативного совета по вопросам разоружения (A/56/400, п. 3), 
что существенно уменьшило бы опасность ядерной войны, а также продолжать 
побуждать государства-члены рассмотреть возможность созыва международ-
ной конференции, как это предлагается в Декларации тысячелетия Организа-
ции Объединенных Наций (резолюция 55/2), для определения путей устране-
ния ядерной угрозы и представить доклад по этому вопросу Ассамблее на ее 
шестьдесят восьмой сессии. 

4. В пункте 23 своей резолюции 67/60 Генеральная Ассамблея просила Ге-
нерального секретаря представить ей на ее шестьдесят восьмой сессии доклад 
об осуществлении этой резолюции. 
 
 

 II. Замечания 
 
 

5. За время, истекшее после появления предыдущего доклада (A/67/133 и 
Corr.1 и Add.1), государствами были предприняты следующие усилия, при-
званные содействовать осуществлению соглашений о ядерном разоружении и 
нераспространении: 

 a) 26 сентября 2012 года Инициатива в области ядерного нераспро-
странения и разоружения провела в Нью-Йорке свое пятое министерское сове-
щание, на котором участники Инициативы напомнили, в частности, что она 
контактирует с обладающими ядерным оружием государствами, стремясь со-
действовать выполнению ими своих обязательств по ядерному разоружению, в 
том числе путем составления стандартной формы для сообщения сведений об 
их программах по ядерному оружию; 

 b) 27 сентября 2012 года в Нью-Йорке встретились министры ино-
странных дел и другие высокопоставленные представители, которые выступи-
ли с совместным призывом обеспечить вступление в силу Договора о всеобъ-
емлющем запрещении ядерных испытаний. На этой встрече, соустроителями 
которой стали министры иностранных дел Австралии, Канады, Мексики, Ни-
дерландов, Финляндии, Швеции и Японии, было принято совместное заявле-
ние с призывом к подписанию и ратификации Договора всеми государствами, 
которые его еще не подписали и не ратифицировали, в частности оставшимися 
восемью государствами, которые перечислены в приложении II к Договору и 
чья ратификация Договора необходима для его вступления в силу; 

http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/67/33&referer=/english/&Lang=R
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/67/45&referer=/english/&Lang=R
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/67/60&referer=/english/&Lang=R
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/67/33&referer=/english/&Lang=R
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/67/45&referer=/english/&Lang=R
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/56/400&referer=/english/&Lang=R
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/55/2&referer=/english/&Lang=R
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/67/60&referer=/english/&Lang=R
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/67/133&referer=/english/&Lang=R
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 c) 31 декабря 2012 года должен был истечь срок действия Договора 
между Российской Федерацией и Соединенными Штатами Америки о сокра-
щении стратегических наступательных потенциалов, однако в 2011 году его 
сменил новый Договор о сокращении стратегических наступательных воору-
жений (СНВ). В сентябре 2012 года состоялась четвертая, а в феврале 
2013 года — пятая сессия двусторонней консультативной комиссии, преду-
смотренной в новом Договоре о СНВ. На этих сессиях Российская Федерация и 
Соединенные Штаты продолжили обсуждение практических вопросов, связан-
ных с осуществлением Договора; 

 d) 1–19 апреля 2013 года в Нью-Йорке состоялась сессия Комиссии Ор-
ганизации Объединенных Наций по разоружению 2013 года (вторая в ее трех-
летнем цикле), на которой председательствовал посол Мальты Кристофер Гри-
ма. После того как Рабочая группа по пункту 4 («Рекомендации о достижении 
цели ядерного разоружения и нераспространения ядерного оружия») обсудила 
распространенные Председателем неофициальные документы, Председатель 
решил распространить — под свою ответственность и без ущерба для позиции 
какой бы то ни было делегации и ее права внести дальнейшие предложения на 
следующей основной сессии Комиссии — два рабочих документа. Один из 
этих документов был посвящен рекомендациям о достижении цели ядерного 
разоружения и нераспространения ядерного оружия, а другой — общим базо-
вым элементам обеспечения ядерного разоружения и нераспространения. В 
докладе Комиссии по разоружению за 2013 год было отмечено, что эти рабочие 
документы не отражают согласованных позиций, не основываются на консен-
сусе и не должны создавать прецедента; 

 e) 9 апреля 2013 года Инициатива в области ядерного нераспростране-
ния и разоружения провела в Гааге свое шестое министерское совещание. В 
совместном заявлении министров участники Инициативы подчеркнули, в част-
ности, необходимость того, чтобы все обладающие ядерным оружием государ-
ства систематически и непрерывно сокращали все (в том числе нестратегиче-
ские) ядерные вооружения, придерживаясь при этом прагматического и поша-
гового подхода, нацеленного на их полную ликвидацию. В заявлении было 
подчеркнуто также, что Инициатива продолжает заострять внимание на транс-
парентности как на жизненно значимой мере укрепления доверия в сфере ра-
зоружения, а также на важности снижения роли и значения ядерного оружия в 
военных и ядерных доктринах; 

 f) 18–19 апреля 2013 года в Женеве прошла четвертая конференция го-
сударств, обладающих ядерным оружием, на которой председательствовала 
Российская Федерация. Цель этой встречи заключалась в том, чтобы развить 
достигнутое на лондонской конференции 2009 года, парижской 2011 года и ва-
шингтонской 2012 года. Обладающие ядерным оружием государства вновь 
подтвердили свою приверженность разделяемой ими цели, состоящей в ядер-
ном разоружении, и всеобщему и полному разоружению в соответствии с тем, 
что предусмотрено в статье VI Договора о нераспространении ядерного ору-
жия, и подчеркнули важность совместной работы над осуществлением дейст-
вий, согласованных на Конференции 2010 года участников Договора о нерас-
пространении ядерного оружия по рассмотрению действия Договора; 

 g) с 22 апреля по 3 мая 2013 года государства — участники Договора о 
нераспространении провели в Женеве вторую сессию Подготовительного ко-
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митета Конференции 2015 года по рассмотрению действия Договора, на кото-
рой председательствовал посол Румынии Корнел Ферута. Руководствуясь пове-
сткой дня, которая была утверждена на его первой сессии, состоявшейся в 
2012 году в Вене, Комитет продолжил обсуждение вопросов существа и вопро-
сов подготовки к Конференции, причем: 

 i) некоторые государства-участники продолжили призывать обладаю-
щие ядерным оружием государства к достижению большего прогресса, 
особенно в том, что касается более глубоких сокращений по всем типам 
ядерных вооружений, большей транспарентности и согласования стан-
дартной формы отчетности, понижения оперативного статуса ядерных 
вооружений и снижения роли ядерного оружия в доктринах безопасности, 
а также к удалению вооружений, размещенных на территории третьих 
стран; 

 ii) многие государства-участники подчеркнули в Подготовительном ко-
митете необходимость проведения переговоров о поэтапной программе 
полной ликвидации ядерного оружия в конкретно оговоренные сроки, в 
том числе о заключении конвенции по ядерному оружию; 

 iii) государства, обладающие ядерным оружием, упомянули о своей обя-
занности работать в направлении ядерного разоружения и выразили на-
мерение продолжить совместную работу над выполнением, в частности, 
своих разоруженческих обязательств согласно Плану действий; 

 iv) что касается созыва конференции по вопросу о создании на Ближнем 
Востоке зоны, свободной от ядерного оружия и всех других видов оружия 
массового уничтожения, то государства-участники выразили глубокое 
разочарование и сожаление по поводу переноса сроков этой конференции, 
назначенной на 2012 год. Они подтвердили, что поддерживают ее созыв в 
соответствии с выводами и рекомендациями в отношении последующих 
действий, принятыми на Конференции 2010 года по рассмотрению дейст-
вия Договора о нераспространении; 

 v) 80 государств совместно выступили с заявлением, в котором они вы-
разили глубокую озабоченность по поводу катастрофических гуманитар-
ных последствий применения ядерного оружия, указали на неприемле-
мость ущерба, который будет причинен в результате ядерного взрыва, и 
подтвердили, что ядерное оружие никогда и ни при каких обстоятельствах 
не может быть применено вновь. 

6. Наряду с вышеупомянутыми осуществляются и другие усилия, способные 
внести вклад в избавление мира от ядерного оружия: 

 a) на своей шестьдесят седьмой сессии Генеральная Ассамблея создала 
рабочую группу открытого состава для разработки предложений по продвиже-
нию вперед процесса многосторонних переговоров по ядерному разоружению. 
Эта рабочая группа встречалась в Женеве 14–24 мая и 27 июня 2013 года. 
Предложения, которые были представлены некоторыми государствами-членами 
Председателю на обеих сессиях, послужат основой для консультаций в группе 
на ее третьем совещании, которое состоится 19–30 августа 2013 года. Кроме 
того, некоторые государства представили для дальнейшего рассмотрения груп-
пой рабочие и неофициальные документы, в том числе касающиеся возможных 
участков, требующих повышенного внимания. Рабочая группа должна будет 
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представить Ассамблее на ее шестьдесят восьмой сессии доклад о своей рабо-
те, в котором будут отражены проведенные обсуждения и все внесенные пред-
ложения; 

 b) также на своей шестьдесят седьмой сессии Генеральная Ассамблея 
постановила созвать 26 сентября 2013 года заседание высокого уровня по 
ядерному разоружению. Оно станет для Ассамблеи первым в ее истории засе-
данием высокого уровня по этому важному вопросу; 

 c) кроме того, Генеральная Ассамблея постановила учредить группу 
правительственных экспертов, которая соберется в 2014 и 2015 годах для вы-
несения рекомендаций о возможных аспектах, способствуя тем самым выра-
ботке, но не занимаясь согласованием текста договора о запрещении производ-
ства расщепляющегося материала для ядерного оружия или других ядерных 
взрывных устройств; 

 d) 4–5 марта 2013 года Норвегия принимала у себя международную 
конференцию по вопросу о гуманитарных последствиях применения ядерного 
оружия, которая состоялась в Осло при участии 127 правительств, учреждений 
Организации Объединенных Наций, международных организаций и граждан-
ского общества. Конференция стала первым мероприятием, на котором прави-
тельства специально собрались для рассмотрения темы гуманитарных послед-
ствий, вызываемых любым применением ядерного оружия. 

7. 19 июня 2013 года Президент Соединенных Штатов Барак Обама высту-
пил в Берлине с речью, в которой он подтвердил, что Соединенные Штаты 
привержены стремлению к такой безопасности, которая обеспечивается избав-
лением мира от ядерного оружия. Президент Обама объявил, что его админи-
страция завершила всеобъемлющий обзор ядерного потенциала Соединенных 
Штатов и намеревается вступить с Российской Федерацией в переговоры отно-
сительно двух новых разоруженческих инициатив, предусматривающих со-
кращение развернутых стратегических ядерных вооружений, достигающее до 
трети от уровня в 1550 единиц, установленного по новому Договору о СНВ, и 
работу с союзниками по НАТО над тем, чтобы добиваться сокращения как 
американских, так и российских нестратегических ядерных вооружений в Ев-
ропе. 

8. Вместе с тем сохранялись неудачи и рост недовольства медленными тем-
пами продвижения в других областях, имеющих ключевое значение. Вот неко-
торые примеры: 

 a) в 2013 году Конференция по разоружению опять не сумела начать 
предметную работу на основе согласованной программы работы, что усилило 
разочарованность и озабоченность по поводу эффективности этого многосто-
роннего разоруженческого механизма; 

 b) 12 февраля 2013 года Корейская Народно-Демократическая Респуб-
лика провела свое третье ядерное испытание, несмотря на то, что международ-
ное сообщество решительно и недвусмысленно призвало ее воздерживаться от 
любых дальнейших провокационных мер, и вопреки соответствующим реше-
ниям Совета Безопасности; 

 c) до сих пор не увенчались успехом усилия по созыву конференции по 
вопросу о создании на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия 
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и всех других видов оружия массового уничтожения, которая должна была 
быть созвана в 2012 году по поручению государств — участников Договора о 
нераспространении. Генеральный секретарь выступил 24 ноября 2012 года с 
заявлением, в котором принимались к сведению заявления, сделанные соавто-
рами резолюции 1995 года по Ближнему Востоку, и говорилось о полной под-
держке усилий, продолжаемых координатором Яакко Лааявой (Финляндия), в 
том числе его предложения провести в кратчайшие сроки многосторонние кон-
сультации, которые дали бы возможность созвать эту конференцию при первой 
же возможности в 2013 году; 

 d) количество ядерного оружия в национальных арсеналах остается 
высоким, причем тысячи боеголовок поддерживаются в состоянии повышен-
ной боеготовности, поскольку некоторые государства по-прежнему следуют 
доктрине ядерного сдерживания. Кроме того, обладающие ядерным оружием 
государства продолжали модернизировать свои ядерные арсеналы и системы 
доставки ядерного оружия. 

9. Продолжало расти внимание к таким недавно появившимся темам, как 
гуманитарные последствия применения ядерного оружия, а также к новым 
усилиям по оживлению дебатов и дискуссий относительно шагов к ядерному 
разоружению. Однако серьезные неудачи и озабоченность медленными темпа-
ми прогресса оказали сдерживающее воздействие на импульс, создавшийся 
благодаря успешно проведенной в 2010 году Конференции по рассмотрению 
действия Договора о нераспространении и состоявшейся в 2012 году сессии 
Подготовительного комитета следующей Конференции. 

10. Генеральный секретарь и Высокий представитель по вопросам разоруже-
ния продолжают свои усилия по содействию ядерному разоружению и нерас-
пространению. 
 
 

 III. Информация, полученная от правительств 
 
 

11. В вербальной ноте от 25 февраля 2013 года всем государствам-членам 
было предложено проинформировать Генерального секретаря к 31 мая 
2013 года о предпринятых ими усилиях и мерах по осуществлению резолю-
ции 67/33, посвященной мероприятиям в развитие консультативного заключе-
ния Международного Суда относительно законности угрозы ядерным оружием 
или его применения. На сегодняшний день свои ответы прислали Австрия, 
Ирак, Катар, Куба и Мексика, и тексты этих ответов приводятся ниже. Даль-
нейшие ответы, поступающие от государств-членов, будут издаваться в виде 
добавлений к настоящему докладу. 
 
 

  Австрия 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[23 мая 2013 года] 

 

 Австрия — которая последовательно способствует усилиям по ядерному 
разоружению и в которой действует конституционный закон (149/1999) 
«О безъядерном статусе Австрии» — решительно поддерживает выводы и ре-
комендации в отношении последующих действий, согласованные на Конфе-
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ренции 2010 года по рассмотрению действия Договора о нераспространении, а 
также конкретно занимается преодолением нынешней дисфункции у разору-
женческого механизма Организации Объединенных Наций, в частности Кон-
ференции по разоружению, и порождаемого этой дисфункцией отсутствия со-
держательных многосторонних переговоров по разоружению. 

 В 2012 году Австрия вместе с Норвегией и Мексикой представила Гене-
ральной Ассамблее проект резолюции, нацеленный на продвижение вперед 
многосторонних переговоров по ядерному разоружению. В результате перего-
воров в Первом комитете появился текст, который был принят голосованием, 
стал резолюцией 67/56 Генеральной Ассамблеи и привел к созданию рабочей 
группы открытого состава по ядерному разоружению. 14 мая 2013 года эта 
группа начала в Женеве свои предметные, интерактивные дискуссии по ядер-
ному разоружению. Все государства — члены Организации Объединенных На-
ций и подходящие организации гражданского общества были приглашены на 
откровенные и открытые обсуждения и включились в них. 

 Австрии также хотелось бы сказать о важности того, чтобы в рамках До-
говора о нераспространении и его обзорного цикла признавались катастрофи-
ческие гуманитарные последствия всякого применения ядерного оружия и не-
обходимость непременного соблюдения международного права и международ-
ного гуманитарного права. При этом Австрия участвовала в разработке совме-
стного заявления о гуманитарном измерении ядерного разоружения (прилага-
ется), которое 24 апреля 2013 года было представлено Южной Африкой от 
имени группы из 80 государств на второй сессии Подготовительного комитета 
Конференции участников Договора о нераспространении в Женеве. Количество 
государств, поддержавших гуманитарное заявление, увеличилось: если на пер-
вой сессии Подготовительного комитета в 2012 году их было 16, то на второй 
его сессии в 2013 году их стало 80. Австрия убеждена в необходимости фунда-
ментально изменить дискурс о ядерном оружии и содействовать уяснению то-
го, что любое применение ядерного оружия стало бы безнравственным актом, 
разрушительным по своим последствиям для всего мира и всего человечества. 
Поэтому трудно представить, чтобы какое бы то ни было применение ядерного 
оружия могло быть совместимо с международным правом, в частности с осно-
вополагающими принципами международного гуманитарного права. 

 В ноябре 2012 года в Вене состоялся национальный семинар под названи-
ем «Ядерное оружие — дамоклов меч: гуманитарное измерение ядерного разо-
ружения». На этом семинаре, который был совместно организован Министер-
ством иностранных дел Австрии и Австрийским Красным Крестом, обсужда-
лись гуманитарные аспекты проблемы ядерного оружия, а также ее трактовка в 
международном праве и международном гуманитарном праве. 

 Растущее признание этого гуманитарного и правового измерения пробле-
мы ядерного оружия отразилось и в ошеломляющем успехе международной 
конференции по вопросу о гуманитарных последствиях применения ядерного 
оружия, которая была организована 4–5 марта 2013 года в Осло. Почти 
130 государствами, а также представителями соответствующих международ-
ных организаций и организаций гражданского общества было подчеркнуто, что 
к гуманитарным последствиям подрыва ядерного боеприпаса невозможно аде-
кватно подготовиться, что на них невозможно адекватно отреагировать и что 
они будут включать долгосрочные экологические, психологические и социаль-

http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/67/56&referer=/english/&Lang=R
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но-экономические последствия, ощущаемые повсюду в мире. Представляется 
очевидным, что единственный способ справиться с этой угрозой — это полная 
ликвидация, однако насущно необходимым является дальнейшее ознакомление 
с этой проблемой и ее уяснение. Объявленное Мексикой намерение провести у 
себя еще одну конференцию такого рода является отрадным шагом в этом на-
правлении. 
 
 

  Куба 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[20 мая 2013 года] 

 

 Существование ядерного оружия и связанных с ним опасностей является, 
несомненно, одним из серьезнейших вызовов выживанию рода человеческого. 

 Растет международная озабоченность по поводу той угрозы, которую соз-
дают для человечества продолжающееся существование ядерного оружия и по-
тенциал для его применения или угрозы его применения. Поэтому жизненно 
важно и далее подчеркивать на всех соответствующих международных фору-
мах, что единственная абсолютная гарантия от применения ядерного оружия 
или угрозы его применения — это полная его ликвидация. 

 Несмотря на объявленное окончание «холодной войны», человечеству до 
сих пор угрожает серьезная опасность быть истребленным: насчитывается 
свыше 19 тысяч единиц ядерного оружия, из которых более 2 тысяч готово к 
немедленному развертыванию. 

 Применение даже малой доли этого арсенала привело бы к ядерной зиме с 
катастрофическими последствиями для нашей планеты. 

 Имеющийся опыт применения и испытания ядерного оружия убедительно 
продемонстрировал колоссальную и бесконтрольную разрушительную способ-
ность этого оружия. Поскольку последствия подрыва ядерных боеприпасов не 
сдерживаются национальными границами, эта проблема сильно волнует все 
человечество в целом. 

 Единственный эффективный способ обеспечить, чтобы человечеству ни-
когда больше не пришлось пережить ужасные гуманитарные последствия при-
менения ядерного оружия, состоит в том, чтобы полностью его ликвидировать 
и навсегда его запретить во всем мире. К сожалению, прогресс на этом направ-
лении невелик. 

 Если учесть его катастрофические последствия, то применение ядерного 
оружия явилось бы вопиющим нарушением международных стандартов в сфе-
ре предупреждения геноцида и охраны окружающей среды. Применение ядер-
ного оружия нельзя оправдать никакими теориями или доктринами безопасно-
сти. 

 Поэтому вызывает глубокую озабоченность то обстоятельство, что в док-
тринах стратегической обороны у обладающих ядерным оружием государств 
аргументируется применимость этого оружия. 

 Концепцию «ядерного сдерживания» следует раз и навсегда отринуть, по-
скольку она настраивает на постоянное обладание ядерным оружием. Эта док-
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трина использовалась для оправдания того, чтобы на обновление ядерных ар-
сеналов расходовались огромные суммы денег, тогда как эти средства могли бы 
быть направлены на преодоление острейших проблем, стоящих перед населе-
нием планеты, в частности голода, нищеты и болезней. 

 В 1996 году Международный Суд единогласно заключил, что существует 
обязательство проводить добросовестным образом и доводить до конца перего-
воры, ведущие к ядерному разоружению во всех его аспектах под строгим и 
эффективным международным контролем. 

 Переговоры о поэтапной программе полной ликвидации ядерного оружия 
в конкретно оговоренные сроки, в том числе о заключении конвенции по ядер-
ному оружию, необходимы, и начаться они должны без дальнейшего промед-
ления. В этой связи самое приоритетное значение следует придавать тому, что-
бы в рамках Конференции по разоружению был как можно скорее создан спе-
циальный комитет по ядерному разоружению. 

 Ядерное разоружение не может оставаться целью, работа над которой по-
стоянно откладывается или отсрочивается. Движением неприсоединения пред-
ставлено предложение об установлении конкретного графика постепенного со-
кращения ядерных вооружений, рассчитанного на их полную ликвидацию и 
запрещение не позднее чем к 2025 году, и это предложение заслуживает рас-
смотрения международным сообществом. 

 В декабре 2012 года, отталкиваясь от кубинской инициативы, которая бы-
ла одобрена членами Движения неприсоединения, Генеральная Ассамблея Ор-
ганизации Объединенных Наций приняла важную резолюцию, в которой она 
постановила впервые за историю Организации созвать свое заседание высоко-
го уровня по ядерному разоружению, которое будет проведено в Нью-Йорке 
26 сентября 2013 года. 

 Со стороны международного сообщества необходима поддержка, которая 
позволила бы сделать это заседание реальным вкладом в прогресс, требуемый 
в деле запрещения и полной ликвидации ядерного оружия ради ядерного разо-
ружения. 
 
 

  Ирак 
 

[Подлинный текст на арабском языке] 
[15 апреля 2013 года] 

 

 Правительство Ирака придает большое значение вопросу о всеобщем ра-
зоружении. Поэтому Ирак присоединился ко всем основным нормативным ак-
там по разоружению и всецело настроен применять все их положения и выпол-
нять все их требования. Ирак стал участником Договора о нераспространении 
ядерного оружия в 1969 году и применяет Типовой дополнительный протокол, 
предусматриваемый системой всеобъемлющих гарантий Международного 
агентства по атомной энергии. Следуя надлежащим конституционным проце-
дурам, Ирак вышел на заключительные стадии процесса, который увенчается 
депонированием документов о его присоединении к Договору о всеобъемлю-
щем запрещении ядерных испытаний, Конвенции о физической защите ядерно-
го материала и Международной конвенции о борьбе с актами ядерного терро-
ризма. 
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 Правительство Ирака настроено на приверженность договорам и согла-
шениям о разоружении и нераспространении, будучи убеждено в том, что все-
общее участие в международных конвенциях об оружии массового уничтоже-
ния и его полной ликвидации, а также их неизбирательное применение дадут 
международному сообществу реальную гарантию от применения такого ору-
жия или угрозы его применения и укрепят международный мир и безопас-
ность. 

 Ядерное разоружение является одним из принципов и приоритетов ирак-
ской внешней политики, что согласуется с тем значением, которое придается 
ему в консультативном заключении Международного Суда 1996 года и в за-
ключительном документе состоявшейся в 1978 году первой специальной сес-
сии Генеральной Ассамблеи, посвященной разоружению. С учетом разруши-
тельности ядерного оружия оно должно быть полностью и бесповоротно лик-
видировано ради выживания рода человеческого. Его продолжающееся суще-
ствование представляет угрозу для международного мира и безопасности. 

 Ирак призывает начать переговоры о поэтапной программе полной лик-
видации ядерного оружия в конкретно оговоренные сроки. 

 Правительство Ирака утверждает, что единственный способ обеспечить 
неприменение ядерного оружия и отсутствие угроз его применить — это по-
степенная ликвидация всего подобного оружия, которая к тому же позволит 
наладить доверие между государствами — участниками Договора. Надлежит 
договориться о том, что необходимо заключить обязующий международно-
правовой акт, который снабдит государства, не обладающие ядерным оружием, 
заверениями в том, что обладающие таким оружием государства не будут при-
менять его против них и не будут угрожать им его применением, и о том, каким 
способом добиваться продвижения к этой цели. Это даст государствам, не уча-
ствующим в Договоре, стимул стать его участниками. 

 Правительство Ирака подчеркивает необходимость следовать консульта-
тивному заключению Международного Суда от 8 июля 1996 года относительно 
законности угрозы ядерным оружием или его применения, в котором подтвер-
ждено, что применение ядерного оружия или угроза его применения противо-
речили бы нормам международного права, применимым в период вооруженно-
го конфликта, и что государства обязаны доводить до конца переговоры, веду-
щие к ядерному разоружению во всех его аспектах под строгим и эффективным 
международным контролем. 

 Правительство Ирака заявляет, что ядерный терроризм представляет со-
бой одну из самых серьезных угроз международной безопасности и что совер-
шенно необходимы строгие меры по обеспечению ядерной безопасности, по-
зволяющие не допустить попадания ядерных материалов в руки террористов и 
других сторон, которым они не полагаются. Поэтому требование избавить мир 
от ядерного оружия является совершенно законным, а его выполнение позво-
лит миру избежать опасности ядерного терроризма. 
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  Мексика 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[31 мая 2013 года] 

 

 Руководствуясь пунктом 3 резолюции 67/33 «Мероприятия в развитие 
консультативного заключения Международного Суда относительно законности 
угрозы ядерным оружием или его применения», которая была принята Гене-
ральной Ассамблеей 3 декабря 2012 года, Правительство Мексики сообщает 
настоящим об инициативах и мерах, предпринятых в порядке осуществления 
названной резолюции ради достижения ядерного разоружения. 

 Напоминая о том, что в соответствии с резолюцией 65/76 на шестьдесят 
шестой сессии Генеральной Ассамблеи она уже представляла доклад на ту же 
тему, Мексика хотела бы отметить, что ею создана нормативно-законо-
дательная база для регулирования ядерной деятельности на территории под 
мексиканской юрисдикцией. 

 Конкретно речь идет о конституционных положениях и регулятивных по-
становлениях, ограничивающих использование ядерной энергии исключитель-
но мирными целями1, а также о конституционных нормах, требующих, чтобы 
при принятии любых внешнеполитических мер соблюдались такие базовые 
принципы, как стремление к международному миру и безопасности и запреще-
ние угрозы силой или применения силы в международных отношениях2. Кро-
ме того, Мексика связала себя международным обязательством придерживаться 
мирного использования ядерных материалов, нераспространения и полного за-
прета на ядерные испытания, присоединившись к основным региональным и 
международным договорам этого профиля и ратифицировав их3. 

 Мексика всякий раз становится одним из авторов резолюции «Мероприя-
тия в развитие консультативного заключения Международного Суда относи-
тельно законности угрозы ядерным оружием или его применения», которая с 
1996 года ежегодно представляется Малайзией. 

 Кроме того, руководствуясь вышеназванным консультативным заключе-
нием и опираясь на различные международные договоры, резолюции Гене-
ральной Ассамблеи и международный обычай, в июне 2009 года Мексика 
представила на Ассамблее государств — участников Римского статута Между-
народного уголовного суда предложение о внесении в Статут поправки, преду-
сматривающей квалификацию применения ядерного оружия в ходе междуна-
родного вооруженного конфликта в качестве военного преступления. 

 Мексика также продолжает активно, последовательно и напористо участ-
вовать в содействии международному разоружению и безопасности, настаивая 

__________________ 

 1 См. статью 27 Политической конституции Мексиканских Соединенных Штатов и 
статью 2 Закона относительно статьи 27 Конституции. 

 2 См. пункт X статьи 89 Политической конституции Мексиканских Соединенных Штатов. 
 3 Мексиканское государство присоединилось к Договору о запрещении ядерного оружия в 

Латинской Америке и Карибском бассейне (Договор Тлателолко) и Договору о 
нераспространении ядерного оружия и ратифицировало их. С 1999 года оно также 
присоединилось к Договору о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний, 
ратифицировало его и подтвердило свою готовность соблюдать положения этого 
международного акта, хотя он и не вступил пока в силу. 

http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/67/33&referer=/english/&Lang=R
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/65/76&referer=/english/&Lang=R
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на очевидной необходимости — добиваться запрещения и полной ликвидации 
оружия массового уничтожения, в первую очередь ядерного оружия, с учетом 
того, что международное сообщество уже упразднило оружие биологическое и 
химическое. 

 Стремление к полной ликвидации ядерного оружия было одним из осно-
вополагающих элементов позиции Мексики на различных многосторонних фо-
румах в соответствии с ее внешнеполитическими принципами и принципами 
Устава Организации Объединенных Наций. Поэтому Мексика считает, что кон-
сультативное заключение Международного Суда задает важный ориентир в 
этих усилиях. 

 Мексика твердо привержена ядерному разоружению и возглавила ряд ме-
роприятий по достижению этой цели, включая следующие: 
 

  Представление (вместе с Австрией и Норвегией) в Первом комитете на 
шестьдесят седьмой сессии Генеральной Ассамблеи проекта резолюции под 
названием «Продвижение вперед процесса многосторонних переговоров по 
ядерному разоружению», который был принят в качестве резолюции 67/56 
 

 Стремясь к запрещению и ликвидации ядерного оружия, Мексика с 
1996 года добивается того, чтобы в рамках разоруженческого механизма Орга-
низации Объединенных Наций был дан новый старт международным перего-
ворам по ядерному разоружению на основе принципов контроля, необратимо-
сти и транспарентности, так как пока эти переговоры не состоялись. 

 Для этого на шестьдесят седьмой сессии Генеральной Ассамблеи Мексика 
вместе с Австрией и Норвегией представила проект резолюции о продвижении 
вперед таких переговоров в целях построения и сохранения мира, свободного 
от ядерного оружия. Этот проект резолюции, который стал резолюцией 67/56, 
озаглавленной «Продвижение вперед процесса многосторонних переговоров по 
ядерному разоружению», был принят 147 голосами против 4 при 31 воздер-
жавшихся, а в числе его соавторов оказалось 20 делегаций. 

 В этой резолюции Генеральная Ассамблея постановила создать рабочую 
группу открытого состава, которой предстояло собраться в Женеве, чтобы, по-
ка не заседает Конференция по разоружению, провести при содействии между-
народных организаций и гражданского общества 15-дневную сессию, распола-
гая мандатом на разработку предложений по продвижению вперед процесса 
многосторонних переговоров по ядерному разоружению с последующим пред-
ставлением этих предложений Ассамблее. 
 

  Созыв в Мексике в феврале 2014 года второй международной конференции 
по вопросу о гуманитарных последствиях применения ядерного оружия 
 

 Действуя вместе с Норвегией, организациями гражданского общества и 
Международным комитетом Красного Креста, Мексика пропагандировала не-
обходимость придать новый импульс дебатам о ядерном разоружении и нерас-
пространении, настроив их в гуманитарном ключе, предполагающем больше 
внимания к профилактической работе и защите безопасности человека, для из-
бавления мира от ядерного оружия. 

 В этой связи Мексика сообща с другими государствами выступала с со-
вместными заявлениями о катастрофических гуманитарных последствиях при-

http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/67/56&referer=/english/&Lang=R
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/67/56&referer=/english/&Lang=R
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менения ядерного оружия, нарушении всех норм международного гуманитар-
ного права и настоятельной необходимости добиваться запрещения и полной 
ликвидации ядерного оружия. 

 Эти заявления делались на первой (2012 год, Вена) и второй (2013 год, 
Женева) сессиях Подготовительного комитета девятой Конференции участни-
ков Договора о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению дейст-
вия Договора, а также в Первом комитете на шестьдесят седьмой сессии Гене-
ральной Ассамблеи (2012 год, Нью-Йорк), встречая каждый раз одобрение у 
самых разных стран. 

 Мексика также приняла участие в международной конференции по вопро-
су о гуманитарных последствиях применения ядерного оружия, которая со-
стоялась 4–5 марта 2013 года в Осло. 

 Учитывая необходимость углубить обсуждения и продолжить формирова-
ние твердых и сильных доводов о разрушительности гуманитарных последст-
вий ядерного оружия, Мексика объявила, что созовет в феврале 2014 года сле-
дующую такую конференцию. 
 

  Контроль за выполнением Договора о нераспространении ядерного оружия, 
его соблюдение и его осуществление 
 

 Договор о нераспространении ядерного оружия является краеугольным 
камнем глобального режима разоружения и нераспространения, являясь един-
ственным действующим договором по рассматриваемой тематике. В этой связи 
Мексика выступает за универсальность Договора и ратует за сбалансирован-
ную реализацию трех его основных составляющих — ядерного разоружения, 
нераспространения и мирного использования ядерной энергии. 

 Мексика призывает к осуществлению статьи VI Договора о нераспро-
странении, стремясь добиться полной ликвидации ядерного оружия, и отмеча-
ет важность того, чтобы переговоры по ядерному разоружению велись на ос-
нове принципов транспарентности, проверяемости и необратимости. 

 Здесь следует сказать, что Мексика активно участвовала в конференциях 
по рассмотрению действия Договора и предварявших их подготовительных со-
вещаниях как в индивидуальном порядке, так и в составе таких групп, как 
Коалиция за новую повестку дня и Инициатива в области нераспространения и 
разоружения. 

 На второй сессии Подготовительного комитета девятой Конференции уча-
стников Договора о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению 
действия Договора, которая проходила с 22 апреля по 3 мая 2013 года в Жене-
ве, Мексика представила как участник Инициативы в области нераспростране-
ния и разоружения семь рабочих документов по следующим темам: снижение 
роли ядерного оружия; нестратегические ядерные вооружения; экспортный 
контроль; Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний; про-
свещение в области разоружения; широкое применение гарантий в государст-
вах, не обладающих ядерным оружием; зоны, свободные от ядерного оружия, и 
негативные гарантии безопасности. 

 Кроме того, как в ходе общих прений, так и на заседаниях, посвященных 
ядерному разоружению и нераспространению, Инициативой в области нерас-
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пространения и разоружения делались совместные заявления по следующим 
темам: снижение роли ядерного оружия; просвещение в области разоружения и 
нераспространения; нестратегические ядерные вооружения; зоны, свободные 
от ядерного оружия, и негативные гарантии безопасности. 

 В качестве члена Коалиции за новую повестку дня Мексика представила 
еще два рабочих документа (о транспарентности и о ядерном разоружении) и 
выступила с заявлениями как в ходе общих прений, так и на заседаниях, по-
священных ядерному разоружению и нераспространению. 
 

  Зоны, свободные от ядерного оружия 
 

 Будучи одним из ведущих инициаторов создания первой зоны, свободной 
от ядерного оружия, в густонаселенном регионе, Мексика поддерживает созда-
ние новых зон, свободных от ядерного оружия, считая их эффективным сред-
ством содействия ядерному разоружению. В этой связи создание таких зон в 
любом регионе мира должно основываться на согласии и свободном выборе 
вовлеченных сторон. Поэтому Мексика всегда уважала суверенные решения 
стран, которые желают заключать договоры о создании зон, свободных от 
ядерного оружия, и будет делать это и впредь. 

 Мексика также участвует в работе Агентства по запрещению ядерного 
оружия в Латинской Америке и Карибском бассейне — первого специализиро-
ванного учреждения, сформированного для обеспечения осуществления поло-
жений договора, по которому создавалась свободная от ядерного оружия зона. 
Агентство также помогает сохранять регион свободным от ядерного оружия и 
постоянно содействует усилиям по достижению всеобщего и полного ядерного 
разоружения. 
 

  Вступление в силу Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных 
испытаний 
 

 С 1996 года, когда был принят Договор о всеобъемлющем запрещении 
ядерных испытаний, Мексика активно ратовала за его вступление в силу. Наря-
ду с Договором о нераспространении ядерного оружия и договорами о созда-
нии зон, свободных от ядерного оружия, он является одной из базовых опор 
глобального режима ядерного разоружения и нераспространения. 

 С сентября 2011 года по сентябрь 2013 года Мексика была одним из коор-
динаторов (наряду со Швецией) процесса, который посвящен статье XIV Дого-
вора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний и призван содейство-
вать его вступлению в силу. 
 
 

  Катар 
 

[Подлинный текст на арабском языке] 
[22 апреля 2013 года] 

 

1. Катар считает, что угроза ядерным оружием или применение этого ору-
жия противоречит современному международному праву, регулирующему воо-
руженные конфликты, и особенно принципам и нормам международного гума-
нитарного права. 
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2. Катар твердо убежден, что только полная ликвидация ядерного оружия 
может дать гарантию от применения такого оружия. В этой связи он подчерки-
вает важность консультативного заключения Международного Суда, который 
единогласно установил, что существует обязательство проводить добросовест-
ным образом и доводить до конца переговоры, ведущие к ядерному разоруже-
нию во всех его аспектах под строгим и эффективным международным контро-
лем. 

3. Катар считает, что необходимо принять меры для ускорения реализации 
13 практических шагов, предусмотренных в Заключительном документе Кон-
ференции 2000 года участников Договора о нераспространении ядерного ору-
жия по рассмотрению действия Договора, в том числе учреждение в рамках 
Конференции по разоружению комитета, которому будет поручено заниматься 
темой ядерного разоружения с целью выявления мер, требуемых для полной 
ликвидации ядерного оружия. 

4. Катар является государством, которое не обладает ядерным оружием и не 
располагает средствами его доставки. Он не стремится и не намеревается при-
обретать ядерное оружие или разрабатывать связанные с таким оружием про-
граммы, равно как и не оказывает никакой научной, технической или матери-
альной помощи какой-либо стороне, пытающейся приобрести или разработать 
такое оружие. Катар также не разрешает заниматься на его территории какой 
бы то ни было деятельностью, связанной с ядерным оружием. 

5. Исходя из своего твердого убеждения в том, что ядерная энергия должна 
использоваться в мирных целях и не должна применяться в военных целях, Ка-
тар присоединился 3 апреля 1989 года к Договору о нераспространении ядер-
ного оружия и подписал 19 января 2009 года соглашение о всеобъемлющих га-
рантиях с Международным агентством по атомной энергии. Кроме того, 
23 сентября 1996 года он подписал, а 3 марта 1997 года ратифицировал Дого-
вор о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний. В настоящее время Ка-
тар является наблюдателем при Конференции по разоружению, причем им по-
дана заявка на членство в этом органе. 

 


